WIDMUNG

Der Leser hélt die Arbeit eines Forschers in Handen, den nur wenige gekannt
haben. Der Autor, Laszlo T. Székely (Gyimesbiikk [Ghimes Faget], 1912 — Te-
mesvar [Temeschwar, Timisoara], 1982), war in der ersten Halfte seines Lebens
als Priester des Bistums Siebenbiirgen tétig, als Kaplan, Religionslehrer, Pfarrer
und Schuldirektor. Anfang der 1940er Jahre veroffentlichte er wertvolle Anga-
ben tiber das religiose Leben der Csiker Szekler in mehreren Biichern kleineren
Umfangs, die von der Kritik giinstig aufgenommen wurden. Eine seiner Ar-
beiten, Unnepld székelyek. Adatok a székelység valldsos néprajzdhoz (Feiernde Szek-
ler. Angaben zur religiosen Volkskunde der Szekler), verwendete auch San-
dor Balint in seinen Banden Kardcsony, hisvét, piinkdsd (Weihnachten, Ostern,
Pfingsten) und Unnepi kalenddrium (Festkalendarium).” Dann folgte eine lange
Pause, mehrere Jahrzehnte des Schweigens. Erst in den 1970er Jahren tauchte
Laszlé Székely in der Ethnographia® und der Vigilia® mit seinen Studien der reli-
giosen Volkskunde sowie mit der Rezension von Biichern in rumaénischer und
deutscher Sprache aus Rumanien auf.

Die 1940er Jahre brachten fiir Laszlé Székely grofie Veranderungen: Er stu-
dierte Geschichte und Geographie, promovierte im Fach Ethnographie, liefs sich
in den Laienstand versetzen, griindete eine Familie und lief3 sich weit entfernt von
seiner Heimat, dem Szeklerland, in Temesvar/Temeschwar nieder, der Haupt-
stadt des Banats.

Er unterrichtete Geographie in verschiedenen ungarischen Schulen und
schrieb Artikel geographischen Themas fiir verschiedene Zeitungen, vor allem
fiir das Temesvarer Szabad Szo (Freies Wort).!® Aber im Laufe der Jahre und Jahr-
zehnte beschiftigte ihn auch das religiose Leben seines neuen Wohnortes und des
einstigen Temeskoz sehr. Er merkte, dass niemand die dortigen Werte und Erin-
nerungen schriftlich festhalt. In seinem Nekrolog ist davon die Rede, dass er nicht
nur von der ungarischen Volkskundeforschung, sondern auch der ungarischen
Forschung in Rumaénien vollstandig isoliert tatig gewesen ist."" Er selbst klagte in
einem Brief im Jahre 1977 an Sandor Balint, , leider habe ich wegen des religiosen
Inhalts meiner Themen keine Publikationsmdglichkeit”."?

Bei der Szent Istvan Tarsulat® erschien 1995 von seinen Manuskripten ein
Band mit dem Titel Csiki dhitat (Andacht in Csik)." Einen Teil seines Nachlasses
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erwarb der Lehrstuhl fiir Ethnologie und Kulturelle Anthropologie der Universi-
tat Szeged 1998 von seiner Witwe, einen anderen Teil bekamen wir von seinem
Sohn 2011-2012.

Darin fanden wir das Manuskript Binsdgi dhitat (Banater Andacht), jedoch hat-
te Laszlo T. Székely die Anmerkungen des Manuskripts nicht ausgearbeitet. Das
fithrte zu Problemen bei der Vorbereitung zum Druck. Es wurde erwogen, ob
es ohne sie tiberhaupt sinnvoll sei, die Studie zu veré6ffentlichen. Dennoch ent-
schlossen wir uns zur Herausgabe. Fiir den heutigen Leser fiigten wir erlduternde
Anmerkungen und eine allgemeine Bibliographie bei. Zusammengestellt wurden
sie von Péter G. Toth und Gabor Barna.

Die im Manuskript gefundenen Aufzeichnungen und Fotos deuten an, dass
Laszl6 T. Székely sein Buch gerne mit Bildern illustriert hétte. Wegen des Fehlens
von Aufnahmen und deren schwacher Qualitdt hat diese Aufgabe der romisch-
katholische Seelsorger Gabor Czank {ibernommen. Seine iiber hundert Fotoauf-
nahmen lieflen ihn zum Mitautor des Buches werden.

Die Kirchengeschichte des alten Temeskoz, des spateren Banats ist nicht ver-
nachléssigt. Ungarische, deutsche und ruméanische Autoren haben in vielen wert-
vollen Arbeiten seine mittelalterliche und neuzeitliche Geschichte beleuchtet.
Auch auf diese Arbeiten weisen wir hin, und die Fachliteratur wurde um die seit
den 1980er Jahren erschienenen Arbeiten erganzt.

Im Vorwort des Bandes von Laszl6 T. Székely zeigt sich der glaubige Mensch,
der Seelsorger, der Diener Gottes, der Priester. Er schreibt: ,Wenn ich mit meiner
skizzenhaften Schrift den Beweggriinden der goéttlichen Gnade auch nur im ge-
ringsten Mafle dienen und den Leser bis ans Tor der tibernatiirlichen Welt der Ba-
nater Andacht hinfithren konnte, war meine Arbeit nicht vergebens und hoffe ich
auf den Segen Gottes fiir meine Bemiihungen.” Das erhoffen auch wir, dass wir
mit Hilfe dieser Studie einen Einblick in die frithneuzeitliche Kirchengeschichte
des Banats bekommen konnen, die den Rahmen der tdglichen Religionspraxis
bildet. Unserer Hoffnung nach lenkt das Buch wieder die Aufmerksamkeit der
Historiker und Volkskundeforscher auf das seit dem Friedensdiktat von Trianon
auf drei Lander verteilte Banat und kann neue Forschungsprogramme inspirie-
ren. Besonderen Bezug mag dies fiir Szeged und seine Institutionen haben, denn
Szeged hat ja im 18.-20. Jahrhundert etwa 150 Siedlungen im Banat gegriindet
oder mit seinen Zuwandererscharen vermehrt. Und will es vielleicht auch in sei-
nem Anziehungskreis halten.

Laszl6 T. Székelys Studie kann auch der das Ungarische verstehende deutsche
Leser mit Gewinn in die Hand nehmen.

Gabor Barna
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